Kantate Nr. 23 Cantata No. 23
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,Du wahrer Gott und “Thou very God, and
Davids Sohn* David’s Son”
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Al_  _ler Au.gen war. _ten, Herr, du all .
All____ men's eyes do wait,__ o Lord, Thou Al .
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o . machtger  Gott,Herr, du all-Tmiicht’ " ger Gott, auf dich!
_ might.y God, Lord, Thou Al_might . .y God, on  Thee! 6
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. miachtger  Gott,Herr, du all_.michtger Gott,auf  dich!
. might_y God, Lord, Thou Al _might.y God, on  Thee! 6
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mécht’ - ger Gott,Herr, du all_.méchtger Gott,auf dich!
might .y God, Lord, Thou th‘Al_mz'é,rlzt.y God, on  Thee!
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war . - - . . ten, Herr, du all . méchtger Gott,auf  dich!
watit, o LordThou Al _ might.y God, on  Thee!
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. ler Au.gen war. . ten, Herr, du all . . mécht.ger

All men’s eyes do wait,__. o Lord, Thou Al . . might.y
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- ler Au_gen war . - ten, Herr, du all. - mécht_ger
men’s eyes do wait, o Lord, Thou Al . . might _ y
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All___  men's eyes_ do wait, o Lord,Thou Al . might. _y__
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All men’s eyes do_  wait,
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Gott, Herr, du all.mécht’. . ger Gott, auf__ dich!
God, Lord, Thou Al - might . .y God, on__ Thee!

| Ias
g
-
e d
N
A
s g
HHH
L:?
-
L
1L
-
2
M

A 1
Gott, Herr, du all_macht'ger Gott, auf__ dich!
God, Lord, Thou Al _ might.y God, on___ Thee!
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Gott, Herr, du all_micht'ger Gott, auf dich,
od, Lord, Thou Al _ might.y God, on Thee!
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, aruf dlich!

, on Thee!
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-ger Gott, auf dich!
.y God, on Thee!
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auf__  dich! Gib den . sel.ben Kraft
on.—— Thee! Shed up . on them pow'r
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mécht’grer Gott, auf  dich! Gib den .
might.y God, on  Thee! Shed up .
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